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PREDMLUVA

V kavarné v jedné nejmenované ¢tvrti maji misto, o némz
koluje podivna novodob4 legenda. Kdyz na né usednete — a do-
kud na ném ztistanete sedét —, miiZete se piresunout v ¢ase do
doby, kterou si zvolite.

Musite v§ak prijmout nékolik neptijemnych, opravdu nepii-
jemnych pravidel:

1. Pfi navratu do minulosti se mtizete setkat pouze s lidmi,
kteti uz kavarnu nékdy navstivili.

2. At udélate pti navratu do minulosti cokoli, pfitomnost se
tim nezméni.

3. Na misté, jehoz prostiednictvim se miizete do minulosti
vratit, uz sedi jiny host. Abyste se na né mohli posadit, mu-
site vyckat, az host odejde.

4. Béhem pobytu v minulosti se z mista nesmite vzdalit.

5. Va3 ¢as v minulosti za¢iné nalitim kavy a vyprsi, jakmile
kava vystydne.

A tim vycCet neptijemnych pravidel zdaleka nekonci.

Ptesto prichazeji do kavarny stale dalsilidé, kteti se o této
legendé doslechli.

Kavarna se jmenuje Funiculi funicula.



A co vy? Stali byste o navrat do minulosti i po vyslechnuti
takovych pravidel?

Toto vypravéni je o ¢tyrech dojemnych zazracich, které se
v této podivné kavarné udaly.

Milenci — ptibéh zZeny, ktera se rozesla s muzem, za néhoz
se chtéla vdat.

Manzelé — piibéh muze ztracejiciho pamét a jeho Zeny,
zdravotni sestry.

Sestry — ptrib€h Zeny, ktera utekla z domu, a jeji mladsi
sestry, ktera milovala jidlo.

Matka a dcera — piibéh téhotné zeny, ktera v této kavarné
pracuje.

Kdybyste se mohli vratit do minulosti, s kym byste se chté-
li setkat vy?
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PRIBEH PRVNI

Milenci

,Tak ja uz musim...“ zamumlal muZ vyhybavé, vstal a na-
tahl se po svém cestovnim kuftiku.

,CoZe...?“ Zena se na ného prekvapené podivala. Neza-
slechla z jeho 1ist nic o rozchodu. Ale pozadal ji — svou ptitel-
kyni, se kterou je uz tietim rokem — o ddlezity rozhovor, a ted
ji zni¢ehonic oznami, Ze odjizdi pracovat do Ameriky. A Ze
navic odjizdi uz za nékolik hodin. TakZe i kdyz o tom nepadlo
ani slovo, 1ze si domyslet, Ze se ten dulezity rozhovor tykal pra-
vé rozchodu. Délala si plané nadé&je, Ze by ten ddlezity rozhovor
mohl znamenat tfeba soatbu.

yJak coze?” zamumlal muz, aniZ by se na ni podival.

,MiiZe§ mi to néjak vysvétlit?“ naléhala tonem, ktery jeji
pritel nesnasel ze vSeho nejvic.

Kavarna, ve které spolu hovorili, je v suterénu, a tak nema
zadna okna. Jediné osvétleni poskytuje Sest stinénych sviti-
del visicich ze stropu a jedno nasténné pobliz vchodu, a cely
interiér tak ma neustdle sépiovy nadech. Bez hodin tu neni
mozné urcit denni dobu.

Na sténé visi troje velké starozitné hodiny. Kazdé z nich
vS8ak ukazuji jiny ¢as. Je vtom zamér nebo prosté nefunguiji
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dobre? To ti, kdo navstivi kavarnu poprvé, nevédi. Nezbude
jim nic jiného, nez se podivat na vlastni hodinky.

Ani muz nebyl vyjimkou. Podival se na hodinky, aby si
oveéril spravny Cas, poskrabal se nad pravym obo¢im a u toho
lehce naspulil spodni ret.

Zena si toho vyrazu v§imla a bylo vidét, Ze ji poboufil. ,,Co
to ted mélo znamenat? Zatvaril ses, jako bych ti byla na ob-
tiz,” vyhrkla.

,Tak to neni,* odpovédél nesméle.
,Ale je,” trvala na svém.

Muz opé€tovné naspulil spodni ret, odvratil od ni oc¢i a mis-
to odpovédi mlcel.

Zenu jeho ustrasené chovani rozéililo. ,,Chces, abych to byla
ja, kdo to fekne?“ zamracila se na ného a natdhla se po kave,
ktera jiz vystydla. Ta studen4, sladka tekutina kavu ptipomi-
nalauz jen vzdalené, a tak jeji Spatnou naladu jesté prohloubila.

Muz se znovu podival na hodinky. Spocital si, Ze vzhledem
k tomu, kdy ma nastupovat do letadla, by se mél uz pomalu
mit k odchodu, a neklidné se zacal znovu §krabat nad pravym
oboc¢im.

Zena koutkem oka zaregistrovala, jak nervozné sleduje
¢as. To ji rozzlobilo a prudce hrnek postavila zpatky.

Hlasité bouchnuti, jak hrnek narazil do talitku, muzZe vyle-
kalo. Rukou, kterou si predtim ptrejizdél po pravém oboci, si
zacal pohravat s vlasy. Pak se kratce zhluboka nadechl a zno-
vu se pomalu posadil naproti ni. Najednou uz neptisobil tak
bazlive, jako tomu bylo jesté pred chvilkou.

Jeho oblicej, ktery se z n€jakého diivodu takto zménil,
zenu zmatl. Sklopila o¢i a uptené pozorovala své ruce slozené
v klin€, jen aby se na ného nemusela podivat.

Muz, ktery neustale sledoval ¢as, neCekal, az zvedne hlavu.

,Podivej...“ zacal. Uz to nebylo to obtiZzné srozumitelné mum-
lani. Jeho hlas znél klidn€ a vyrovnang.

Jako by vsak chtéla zabranit jeho dalSim sloviim, nedbale
ho vybidla: , Tak ptijdes?“ O¢i pFitom nespustila z klina.
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Zena, ktera se dozadovala vysvétleni, ho ted jednoduse
odmitala. Odradilo ho to a zlistal nehybné sedét, jako by se
zastavil as.

, UZ musis$ jit, ne?“ fekla s détskou nedutklivosti.

Podival se na ni se zmatenym vyrazem, jako by nechapal,
co se mu snazi rict.

I ona si asi uvédomila, jak détinsky a neprijemné to zn¢€lo.
V rozpacich od néj odvratila zrak a kousla se do rtu.

Muz potichu vstal a promluvil k servirce stojici za barem.

,Zaplatim, prosim,” ekl tichym hlasem.

Natahl se po uctence, ale Zena ji pridrzela.

,Ja tu jesté zlistanu...“
A pak zaplatim, chtéla dodat, ale muz zlehka vytahl ti¢ten-
ku zpod jeji ruky a zamitil k pokladné.

,Dohromady, prosim.*

,Rikala jsem, at to nech4$ byt.“ AniZ by vstala, otodila se
a natahla k nému ruku.

On se vSak na ni schvalné nepodival a vytahl z penézenky
tisicijenovou bankovku.

,Tojevporadku,” podalji servirce spole¢né s iétenkou, na
okamzik se smutné podival na Zenu, uchopil rukojet svého
kuffiku a beze slova odesel.

Cink-cink

Q

... ato se stalo pred tydnem, dovypravéla Fumiko Kijokawa.

Pomalu, jako baldének, ze kterého uchazi vzduch, se bez-

vladné sesunula na desku stolu. Podaftilo se ji pti tom vy-
hnout se $alku kavy, ktery méla pied sebou.

Servirka a zakaznice sedici u baru, které potichu naslou-
chaly jejimu prib€hu, se na sebe podivaly. Vypadalo to, Ze jim
Fumiko podrobné popisuje udalost, ktera se pred tydnem
odehrala v této kavarné.
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Jesté na stfedni Skole se Fumiko zvladla naucit sama Sest
jazyka, a poté co s vyznamenanim absolvovala Univerzitu
Waseda, nastoupila do velké tokijské IT spoleCnosti ptisobi-
ci v oblasti zdravotnictvi. UZ v druhém roce ji bylo svéreno
vedeni fady projektti. Byla ztélesnénim energické zeny, ktera
zije svou kariérou.

Dnes méla na sobé bézny pracovni oblek — bilou kosili,
¢erné sako a kalhoty. Soudé podle jejiho vzezieni, byla nej-
spis na cest€ z prace.

Jeji vzhled vSak bézny nebyl. Méla tvar medialni hvézdy,
s jasné vykreslenymi rysy a drobnymi rty, jejiz elegantni ob-
rys lemovaly stredné dlouhé Cerné vlasy, které se leskly jako
andélska svatozart. I pres obleCeni bylo snadné si predstavit
jeji dokonalé proporce. Fumiko byla naidherna zZena, jako mo-
delka z moédniho zurnalu, za kterou se kazdy otoci. Presné
takova, o jakych se ¥ik4, zZe jsou obdateny inteligenciikrasou.
Jestli si to ale uvédomovala i ona sama, je véc druha.

Fumiko zila jen svou praci. To samozfejmé neznamena,
ze by se jeSté nikdy nezamilovala. Ale doposud pro ni zadny
vztah nemél takové kouzlo, jako jeji prace. Natolik byla Fumi-
ko se svou stavajici praci spokojena. ,,Mym milencem je moje
prace,” fikala a nékolik nabidek odmitla mavnutim ruky.

Ten muz se jmenoval Gor6 Katada. I on pracoval jako
systémovy inzenyr ve firmé ptisobici v oblasti zdravotnictvi,
i kdyz ne tak velké, jako byla ta Fumicina. Goré byl Fumi-
¢in o t¥i roky mladsi pritel. Sezndamili se o dva roky dtive pti
praci na spolecném projektu pro jednoho klienta. Presnéji
reCeno, Goro byl jeji byovaly pritel.

Pfed tydnem ji pozadal o ddlezZity rozhovor. Fumiko dora-
zila na misto schiizky v elegantnich svétle rizovych Satech
ke kolentim, bézovém jarnim plasti a bilych lodickach. Neni
teba zminovat, zZe cestou pritahovala pohledy vSech kolem-
jdoucich muzi. Do té doby, nez zacala chodit s Gordem, Zila
jen praci, a tak meéla ve svém Satniku jen samé pracovni kos-
tymKky. A navic se i s Goréem obvykle potkavali po praci.
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Ale protoze ji pozadal o ddlezity rozhovor, Fumiko nabyla
dojmu, Ze ptijde o n€co specialniho. A tak, pln4 oekavani, si
§la koupit néco nového na sebe.

Kdyz vsak dorazili k jejich oblibené kavarné, ve které si
schiizku dohodli, nasli na dvetich oznameni, Ze maji z mimo-
radnych diivodii zavieno. Fumiko i Gor6 byli velmi zklamani.
Tahle kavarna by byla pro ddlezZitg rozhovor idealni, protoze
v ni byly jednotlivé stoly umistény v oddélenych boxech.

Nedalo se nic délat, a tak se zacCali poohlizet po jiném vhod-
ném misté, aZ nakonec objevili maly vyvésni stit v tiché po-
stranni uli¢ce. Jednalo se o malou kavarnu v suterénu a oni
neméli ani ponéti, jak to bude uvnitt vypadat, ale imponoval
jim jeji nazev, ktery pochazel z textu pisnicky, kterou jako
mali zpivali. A tak se rozhodli vstoupit.

Jakmile vesli, Fumiko toho rozhodnuti okamzité litovala.
Kavarna byla jest€ mensi, nez ¢ekala. Sedé€t se dalo u barového
pultu i u stoltl, jenzZe u baru byla pouze t¥i mista a u kazdého
ze ti stoltl byly pouze dvé zidle, takze tu mohlo byt najednou
nanejvys devét hosta.

A tak pokud by ten dilezitg rozhovor, ktery zaméstnaval
Fumicinu mysl, nebyl veden Septem, slySeli by ho vsichni. Fu-
miko navic vadil i sépiovy nadech celé mistnosti, zptisobeny
nedostatecnym osvétlenim nékolika stinénymi svitidly.

Misto pro tajna jednani... To byl Fumicin prvni dojem
z této kavarny. S pfehnanou ostrazitosti vii¢i okoli rozpacité
zamirila k volnému stolu pro dva a posadila se.

V kavarné byli dalsi tti hosté a servirka. U nejvzdalenéijsi-
ho stolu sedé€la Zena v bilych Satech s kratkymi rukavy a tise
¢etla knihu. U stolu pobliz vchodu sed€l nevyrazny muz s ro-
zevienym Casopisem o cestovani, ze kterého si cosi vypisoval
do malého sesitku.

Zena, kter4 sedéla u barového pultu, byla oble¢en4 v syté
c¢erveném tilku a zelenych leginach. Na opéradle Zidle méla
povéseny kimonovy kabatek bez rukavi a ve vlasech stale
jeSté méla natacky. Z néjakého diivodu jen tahle jediné Zena
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s natackami pohlédla letmo na Fumiko a jeji doprovod a usmi-
vala se pritom od ucha k uchu. A i béhem toho, co si Fumiko
s Goroem povidali, fekla Zena obcas néco servirce za barem
a pronikavé se zasmala.

Q

,Chéapu...“ reagovala na Fumicino vysvétleni Zena s natac-
kami. Ale vlastné to viibec nechapala. Jen tim dala najevo, Ze
poslouch4. Zena s nata¢kami se jmenovala Jaeko Hirai. Le-
tos ji bylo teprve tficet a provozovala snack bar v sousedstvi.
V kavarné byla pravidelnou zdkaznici. Pied tim, nez §la do
prace, si sem vzdycky za$la na kavu. I dnes méla ve vlasech
jesté stale natacky, ale obleceni méla jiné nez minuly tyden.
Meéla na sobé€ Zluty top bez raminek, syté Cervenou minisukni
a svéZe fialové leginy. Sedéla se zktizenyma nohama na zidli
u barového pultu a naslouchala Fumiko.

,To bylo ptred tydnem. Vzpominate si, ne?“ Fumiko vstala
a uprené€ se podivala pres bar k servirce.

,No...ano," pripustila servirka. Vypadala zmatené a na Fu-
miko se ani nepodivala.

Jmenovala se Kazu Tokita. Kazu byla sestirenice majite-
le této kavarny a béhem studia na vysoké skole vytvarnych
uméni tu pracovala jako servirka. Méla pékny oblicej se svét-
lou pleti a mandlovyma ocima, ale neméla zadné zvlastni
rysy. Byl to oblicej, na ktery kdyz se podivate a pak zaviete
oCi, tak si ho nedokazete vybavit. Jednim slovem byla nena-
padna. Snadno byste ji prehlédli. Kazu byla typ Clovéka, kte-
rého vztahy s ostatnimi lidmi spis obtézuji, a tak ani neméla
moc pratel. To ji vSak nikdy netrapilo.

,No a... co pritel? Ten je ted kde?“ zeptala se Hirai. Vypada-
la nezucastnéné a pohravala si s Sdlkem, ktery drzela v ruce.

,V Americe,“ odpovédéla nespokojené Fumiko.

TakZe je to tak, Ze si vas pritel zvolil praci?“ dotkla se Hirai
zlehka podstaty véci, aniz by se na Fumiko podivala.
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,Ne, tak to neni!“ nesouhlasila Fumiko, o¢i pfi tom méla do-
Siroka oteviené.

,Jak neni? Odjel prece do Ameriky, ne?“ opacila Hirai s udi-
vem ve tvari.

,Copak jste nepochopila, co vim tu povidam?“ namitla Fu-
miko zoufale.

,,Co z toho?“

,,Mé zenské ja chtélo, aby nikam nejezdil, ale hrdost mi za-
branila mu to fict.“

,,7To by kazd4 nepriznala.” Hirai se zaklonila, ztratila rovno-
vahu a malem spadla ze Zidle.

Fumiko jeji reakci ptesla. ,,Vy vite, jak to myslim, ne?* obra-
tila se o pomoc ke Kazu.

Kazu se jakoby na okamzik zamyslela a pak i ona $la rov-
nou k véci. ,Zkratka ve skute¢nosti jste nechtéla, aby odjel
do Ameriky, ze?“

,INo, samoziejmeé... to jsem nechtéla, ale...“

,Nechapu,“ usklibla se Hirai, kdyz vidéla, jak Fumiko vaha
s odpovédi.

Kdyby byla na Fumic¢iné misté, urcité by se rozplakala.

,Neodjizdéj!“ vykrikla by nejspis. Ronila by samoziejmé kro-
kodyli slzy. Slzy jsou Zenskou zbrani. To byla jeji filozofie.

Fumiko se otoc¢ila ke Kazu, ktera stala za barem. O¢i ji zatily.

,V kazdém pripadé mé, prosim, poslete zpatky do toho dne...
do toho dne pied tydnem!“ pozadala Fumiko s vaZnou tvari.

Jako prvni na toto blaznivé piani, aby byla poslana zpatky
do predchoziho tydne, reagovala Hirai.

,Pry zpatky v ¢ase...“ zamrudcela a podivala se pfitom na
Kazu, na jejiz tvari bylo znat, Ze je v rozpacich. Kazu zamum-
lala své typické ,Hmmm...“ a nic dal$iho na to nefekla.

Uz pred nékolika lety se tato kavarna proslavila diky no-
vodobé legendé, podle které lidem umoznuje navrat v Case.
V té dobé Fumiko takova véc nijak zvlast nezajimala, a tak ji
pustila z hlavy. To, Ze sem minuly tyden ptisla, byla vyloZené
shoda okolnosti.
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Vcera vecer se ndhodou divala na jakousi televizni estra-
du. Vavodu zaslechla, jak moderator zminil slovo ,,novodoba
legenda“, a v tu chvili ji bleskla hlavou vzpominka na tuto
kavarnu. Byla jen takova utrzkovita, ale jednu klicovou vétu
si vybavovala jasné: ,Je to kavarna, ktera ¢lovéka umi vratit
zpatky v ¢ase.”

Jestli se mi podaii vrdtit se zpdtky do minulosti, moznd dokd-
Zu ddt véci zase do porddku. MoZnd si budu moct znovu promlu-
vit s Gordem. Tohle nemozné prani se Fumiko znovu a znovu
prehravalo v hlavé, az prestavala byt schopna raciondlniho
usudku.

Dnes rano se dokonce i zapomnéla nasnidat. Ve firmeé ne-
m¢éla ani pomysleni na praci a potad jen sledovala ¢as. Chci se
o tom ujistit hned, ani o vtevinu déle. Byla tak roztrzit4, az se
kolega obaval, jestli je v poradku, a z nepozornosti d€lala jed-
nu chybu za druhou. Kdyz se priblizil konec pracovni doby,
jeji neklid dosahl vrcholu.

Z firmy do kavarny ji to vlakem trvalo tficet minut. Ze stani-
ce, ktera je kavarné nejbliz, skoro bézela. Cela udychana vbéh-
la dovnitt a obrétila se na Kazu. ,,Prosim, poSlete mé zpatky
do minulosti!“ poZadala rezolutné dfiv, nez Kazu stihla dorict
Vitejte. A stejné energicky se pustila i do vysvétlovani.

Kdyz vsak spattila reakci zen pred sebou, znejistéla. Hirai
jen stala a hledéla na Fumiko s Sirokym tisklebkem, zatimco
Kazu se tvarila chladné a pohledem se Fumiko vyhybala.

Navic kdyby bylo opravdu mozné vrdtit se do minulosti, tak
by tu jisté bylo mnohem vic lidi. Ale stejn€ jako pred tydnem
tu byla jen ta Zena v bilych Satech a muz s rozevienym caso-
pisem o cestovani, a pak uz jen Hirai a Kazu.

,Je mozné se vratit v ¢ase, Ze ano?“ zeptala se Fumiko ne-
jisté. Na to jsem se asi méla zeptat uz predtim, pomyslela si, ale
ted uz to bylo jedno.

,Tak jak to tedy je?“ naléhala Fumiko pfes bar na Kazu.
Ta se vSak, jak se dalo ¢ekat, na Fumiko ani nepodivala a jen
neurcité zamumlala: ,Hm, no...“
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Jakmile to vSak Fumiko uslySela, rozzatily se ji o¢i. Neni
to ne. Nebylo to ne. Nedokdazala zakryt vzru$eni.

,Prosim, vratte mé zpatky!“ zazadonila s takovou energii,
jako by se chystala preskocit barovy pult.

A co udélate, aZ se tam vratite?“ zeptala se klidnym hla-
sem Hirai a usrkavala ptitom vystydlou kavu.

,Zaénu znovu,” zatvarila se vazné.

»Aha. pokr¢ila Hirai rameny.

,,Prosim!“ pozadala Fumiko hlasitéji. Jeji hlas se rozléhal po
mistnosti.

Teprve az v posledni dobé€ se Fumiko zacala zaobirat mys-
lenkou, Ze by se za Goréa provdala. Letos ji bude osmadvacet
svatba, je$té nebude? Neni nékdo na obzoru?“ A od té doby,
co se vloni vdala jeji mladsi sestra, které bude letos pétadvacet,
rodice ve svém naléhani jesté pritvrdili. Doslo to tak daleko, Ze
od nich dostavala jednou tydné e-mail. Kromé mladsi sestry
meéla Fumiko i tfiadvacetiletého bratra. Ten si vzal mistni div-
ku, ktera s nim otéhotnéla, a tak uz zbyvala jen Fumiko.

Fumiko na svatbu rozhodné nijak nespéchala, ale jeji po-
hled se docela dost zménil poté, co se provdala jeji mladsi
sestra. Zacala si fikat, Ze by ji nevadilo se vdat, pokud by to
bylo za Goroa.

Hirai vytahla cigaretu z pouzdra s leopardim vzorem.

,Asi bys ji to méla poradné vysvétlit, co mysli§?“ fekla véc-
né a zapalila si.

,Toasiano,” odpovédéla Kazu monoténnim hlasem, obesla
pult a stanula pred Fumiko. Pohlédla na ni s laskavym vyra-
zem, jako by konejsila placici dité.

,Tak teda... dobfe, moc dobte poslouchejte... ano?*

,Co... 0 co jde?* znervéznéla Fumiko.

, MiiZete se vratit, skuteéné se miiZzete vratit, ale...

,Ale co?*

I kdyz se vratite do minulosti a budete se snazit sebevic,
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pritomnost se nijak nezméni.
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